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ArticLE IX

De UEntrée en Vigueur

Le présent accord entrera en vigueur pour chaque signataire le jour de la
signature par ce signataire, sauf indication contraire de sa part.

ArticLe X
De la Dénonciation

Tout gouvernement membre peut donner avis de son intention de se retirer

de ’Administration en aucun temps aprés ’échéance de six mois 4 compter du
jour de la mise en vigueur de I'Accord pour ce gouvernement. Cet avis prendra
effet douze mois aprés la date de sa communication au Directeur Général, pourvit
que ce gouvernement membre aura satisfait & cette époque, & toutes ses obliga-
tions financiéres, ou de fournitures, ou autres obligations importantes qu’il aura
acceptées ou assumées.

EN For pu quor les représentants ci-aprés, diiment autorisés i cette fin par
leurs gouvernements ou autorités respectives, ont apposé leurs signatures au
présent, Accord.

Farr & Washington, le neuviéme jour de novembre mil neuf cent quarante-
trois, en langue anglaise, l'original devant étre déposé dans les archives du
Secrétariat d’Etat des Etats-Unis d’Amérique, et des expéditions certifiées con-
formes devant étre fournies par le Gouvernement des Etats-Unis d’Amérique a
chacun des Gouvernements et Autorités au nom de qui le présent Accord est signé.
Pour L’AUSTRALIE:

i OweN Dixon

Manistre d’Australie

Pour 1A BELGIQUE:

P. H. Spaak
Pour 1A Borivig:

Luis GuAcHALLA
Pour res Erars-Unis pu Breésin:

E. PENTEADO
Pour LE CANADA:

LeicaToNn McCARTHY
Pour 1r Caiui:

Cette Convention aura force & ’égard du Chili, conformément aux disposl-
tions de sa Charte Fondamentale, dés qu'elle aura 6té approuvée par le
Congres National et qu’elle aura été ratifiée par les organes constitutionnels
compétents de la République.

Roborro MiIcHELS
Pour LA CHINE: '
T. F. Tsianc
Pour ra Coromsig:

Le Plénipotentiaire de la Colombie signe sous réserve de Papprobation ulté-
rieure par le Congrés de Colombie.

A. VArgas
Pour Cosra Rica:

CArLOos M. ESCALANTE




